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i gueride amigol

Esperc me regordards, soy sl primo de Cherry Parker,=-
& esposa de MNr, Philip G.ay:siin, y tuve la satisfaccidn de ha
blar por teléfono con Ud, durante mi reciente visita a - =

lashington, en el pasadc mes de Ahril,

£n aguella ocasidn iamentd mucho no habsrle saludade
personalmente, ya gue me habia desplazade desde New York -
con el fin casi exclusivamente de haberme sntrevistade con
yd, y haberle expuesto numeroscs detalles relacionados con
el Festival de Cino gue celebramos en este Municipio, al =
préximec mes de Noviembre, A

C £ste Fodtival, aungque es joven en experiencia, sin en
bargo, casi es ya uno de los mas importantes en Espafia, ha
biende producido un gran interés su desarrollo, tanto on -
jos medies cinematogréficos, come periocdiscoes nacionales e
internacionales. z

- Este afic gueremos dedicarlc principalmente al cine ~-
americano y asi nos interesaria celebrar una seccidén retrog
. pectiva scbre sl cine musical, adends de una seccidn infor
metiva y por supuesto la de competicién a concurso.

e permito enviarle lista de nombres de peliculas gue
podrian encajar en las distintas secciones, Que nos Seria
interesante consegulr, asi como un programa del Festival -
celshrado el pasado afio y un folleto explicativo del fluni-
ci pia.

En mi visita sfectuada a leu York, tuve la satisfac—
cidn de entrevistarme personalmente con los Sres. Willard
Van Dyke y Griffith Jochnson, gue guedareon muy impresiona~—-
dos por la espesializacidn, arganizacidn y desarrollo de =
aste Festival, prometisndo me ayudarian igualmente para 8l
mayor éxito del mismo,
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Las pelfculas que pudieramos obtener pare al-?§a£ivai;
toberian venir a ser posible suhtltulaﬁas, bien espaficlo ==
Fr?ncéa, enviandonos documentacidn gréfica y literaria de -
allas,

El envie do las miemas, ss pucds efectuar a través de
la oficina de Iberia, Lincas Aéreas de Espafia en New York,-
que les rbmitirien en vuelo directo al Reropusto de | alaga,
en donde nosoiros nos hariames carge de ellas, Cste anvio -
debaria ser al menos con un mes de anticipacidn a la fecha
del comienzo del Festival, para que nos diera tiempo de ha-
cer los preparativos oportuncs, que toda manifestacidn ds =
este tipo necesita.

Sé que es VYd, Prgsidente del Festival de Sorrento, que.
se celsbrard en el prax;me mes de Septiembre, 51 Vd, asis-
tiera a 6él, yo podria desplazarme alli, entrevistandomg e
con Vd., pare ultimar los detalles oportunos,

De todas formas, seria un honor y una inmensa satisfac
cidn para los organizadores de este Festival gque pudiera ——
asistir al mismo como invitado de honor en sl proximo mes =
de Noviembre, del 14 al 21, fechas en las que se celebrara
diche certamen.,

Le ruege encarscidamente, que tome nuestros dessos con
gran interés y, dandole las gracies anticipadas por elle, =
le envic un cordial saludg,

Fdo.t Enriqua Belin,




I SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
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FEDERACION NACIONAL DE CINE-CLUBS-CAPITAN HAYA, 3, 8.°- MADRID-20-TEL. 279 42 61

ESTADOS UNIDOS

seccion Retrospectiva sobre el musical ) /(minimum 7 films)

prints in 35 mm or 16 mm, but not 70 mm.=-

Cabin in the sky

.‘{n]_andz and the Thief

Raberta
Ziegfeld Follies
Easter Parade
The Barkleys of 8roadway
Kiss me Kate
Band Wagon
Brigadoan
Pajama GCame
.fﬂeat me in St, Louis
Take me out the Ball Games
The girls
Ziegfeld Girl
The pirate

Broadway Melody
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I SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA 14-21 NOVIEMBRE 1970

FEDERACION NACIONAL DE CINE-CLUBS-CAPITAN HAYA, 3, 8.°- MADRID-20-TEL. 279 42 &1

Estados Unidas

seccion informativa del cine desconocide en Espafia

(Minimun 5 Films.~ Prints in 35 mm or 16 mm, but nc 70 mm)

f 5 A
20 4
30 4=
® ..
58,
69w
4
82,-
99 .-
102~
1l2,.-
1294~

. _13&0"

The Big Knifg.we=reemccccccnicennee-~=a Robert Aldrich
Paths of Cloryiececsrcmmccemnmemesenees Stanlsy Kubriok
Forge of euil.—-—~--~~~~--—-Q~~---u-~~- Abraham Polonsky
The night of the huntelsr—rem—cmmcnaa- - Charles Laugthon

The deadly companionss-~===semeccece--= Sam Pekintpah

Comanche Statione-~===smecemccccanneea- Bud Boeticher
Scarlet Streglee—=wemcmmacanocacnaceanwn Fritz Lang

Steel Helmut or fMerrill,s Masanderg.---- Sam Fuller
An american Romance.=s~—=-mceccccce-m-w--=fing VYideor

Uhite Heartls=recmcccccccemmnecaccneseee- Raoul Halsh

Uhat Price of glofyer—reromcncccnenecana Jhon Ford
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I SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPARA 14-21 NOVIEMBRE 1970

FEDERACION NACIONAL DE CINE-CLUBS-CAPITAN HAYA, 3, 8.°- MADRID-20-TEL. 279 42 61

Films for the aﬂmpetition

maximun 2 films., prints in 35 mm or 16 mm, but no 70 mm.-

My girl friends wedinge---wwwewcames 3, Mac Brids
Ghdnda and Ronda,wemesceconcmananawae J, Hac Bride
The Husbendsse=eecescescmmeneeccea .. 3, Casavettes
FBLESsmmommsmrmmammcm et acmmmmennmenes ], Casavettes
ERBY RLOGE sovmomin i sinmmemmsims s o o oo i wion s s bennis Hooper
The Last movigiermvcncrosmmaneasmenss DEANLS Hooper
Brandy in The wilderness,~=e=wemese=s= Stanton Kaye
The ballade of gable Hogue,-~wsewwee- Sam Pekintpah

And for te Clausurs or Inauguration

CRURLRKE THOE 0 v it s i i i s s e Entonionjie=-
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I SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA 14-21 NOVIEMBRE, 1970

FEDERACION NACIONAL DE CINE-CLUBS-CAPITAN HAYA, 3, 8.°~ MADRID-20-TEL: 279 42 &1

- e
ESTADOS  UHNTDUS

Seccion Retrospective sobre el musical ) /{minimum 7 films)

prints in 35 mm or 16 mm, but not 70 mm.-

Cabin in the sky
Yolanda and the Thisf
“Raberta
Ziegfeld Falliss
‘Easter Parada‘
-ThQWSarklays~nfl8ruadway e ) e e Bt s e it e
Kiss me Kate
Band Wagon
Brigadaoon
Pajama Gams
feet ms in St, Louis
.‘ .Take me out the Ball Games
‘The girls
Ziegfeld Birl
The pirate

Hroadway Helody
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II SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA 14-21 NOVIEMBRE 1970

FEDERACION NACIONAL DE CINE-CLUBS-CAPITAN HAYA, 3, B.°~MADRID-20-TEL. 275 42 61

Estados Unidaos

Seccion infarmativa del cine desconocido en Espafia

(Minimun B films.~ Prints in 35 mm or 16 mm, but no 70 mm)

18y~
2E 2™

3Qu-

ﬁﬁﬁn,“
A}EBQ._

B2G=
79,=
80, -
Qg
102,=-
1l84-
120,~

138 ,=

The Big Knifge=—=m—- e ———————————————— Q0Dert Aldrich

Paths of GlolYe=wemcomecmcccm i c e m—a- StanleyAKubrick

Force of gvilemwmmemcswmemmcmecmemew~a= Abrahem Polonsky
The night ef the huntere=~~-=—-ecewmewewe= Charles Laugthon
The deédly companionse~=ecemmmmeecee—we Sam Pekintpah
Comanche Statione=~==wewecemeceenaaeaw~ Jud Bosticher

The L1k sm-—mom oo mcmr— s o emenanee Ticente finnlll

Scarlst Stract;—------«-n——-na;-—---—-— Fritz Lang
Steel Helmut or fMerrill,s masanders@---« Sam Fuller
An american ROMANGEs=wmmm————— -—---m----King Vidor
Hhits HEaDh jemm s e mm—— e e m e RAOUL Walsh
Wﬁat Price of glorysmmemcmm e e —mew Jhon Fcrd.
Damm YaNRKBES swmmm e amwne mman—ammmema GEanlay Donsen
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II SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR

BENALMADENA (COSTA DEL SolL) ESPANA 14-21 NOVIEMBRE 1970

S| FEDERACION NACIONAL DE CINE-CLUBS-CAPITAN HAYA, 3, 8,°- MADRID-20-TEL. 279 42 61

)

Films for the comnetition

maximun 2 films. ' prints in mm or 16 but na 70 mme-

My 9izrl friends Wadinge=e-—= Je, fag Brida
Gibnda and Rondaseem—meeecmvmuaaanens J, llac Oride
The }:{usbands.--..-.-..-;mm---.-:----—-»------- J. Casavettes
raceg‘__-_-ﬂ,_-ﬁ-_,-_m-_*--;-------uu J. Casavettss
Easy Rider=snmcw—cimmmcmenememema=== Dennis Hooper
The Last moviesmmmemmeecmmeccweneee—e Dannis Hoopar
Jrandy- in The wilderness,~~ewmw-=-=a~ Stanton Kays-
f@ff?he ballade of cable HoQue,=m=w===-w= Sam Pekintpah

Ay ‘
TR 2 S i o g k. S a4 A i s e i Gaorge Lucas,

And far te : or Inauguration

0 ' :
5 Zabriski Poinlem—ccmcrmcmcnc e cece Antonioni.-
f .
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I SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR
BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPARNA 14-21 NOVIEMBRE 1970

FEDERACION NACIONAL DE CINE-CLUBS-CAPITAN HAYA, 3, 8.°~ MADRID-20-TEL. 279 42 61

Lists de filss noriescericencs dal periods 1.894- 1,929
que se solieiisn en gopias de 16 am pars la II, Senana Internacional
gal Cine de futor deo Denalsadens.«-

1,903=1. 907~ The life of an Acericun Firenan,1.%03: Uncle Tomds Cabin
1.903; The Gresat Teain Robbary; The Creawm of 2 Rerehit
- Fienmt 1,9063 Rescusd Por an segle HNest, 1.907
{Porter)
12911w1,520.~ Comrades,1.,911; Nebelis Crematis Carser 1.21%: The surf
%i?ilitglﬁ; His breuad and Butier 1.916; Thne Cleousr Duaoy
gica RN ,
1.813-1.918. Bronche Billts Caplure, 1.913; 5&@@%&3? Had l.313.
leTi4s The Last of The line. Thomas Inge/ Jey Hunt. /Sseuue Havakena,
1,814, i Fonl Thore was. Frank Povell. =
1«9164~ The deoserter. Thonas Inso
1:219e~ Blind Husbendss Ven Sireheinm,
1,920+~ The Toll gate, Lacbert Hilliyes
1.921,~ Hanook af The Horthe Flaherty
14521, Four Hovseman of The Apscalypse.
148224~ Blood and send,. Fred Hibilo,
1,922~ Foolish Ulwes, Von Strohein,
149224+ Sky High, Lyn Heynolds,
le9244~ The nmerviags sirzgls, frnest Lubilssh.
129284~ The ivn Harse. Jhon Ford.
1,525~ The Unholy Threo. Tod Drouning.
14927~1,9284~ The Uinds Victor %jostron

le928e= Flesh and, Jha Rewdles. . hloresss. Ssoun,

TELEX 77034 ALAY-e-BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA-DIRECCION TELEGRAFICA: SEMANAUTOR-BENALMADENA
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ELICULAS intersesantes de distribuidoras,.-

"Las sventuras de Gerard",----- Skolimoski (Inglaterra) 1,969

Pluenadat enemw=~ Pontecorve. (Italia) .- 1988.-

._TERS?*ENIF}SUZLAR. "Turismo en carretera®,----- Rodolfo Khun.- (Argentina)
' informativa.-

oo Al skt e ) = T R T o T e W Bl e S H s 1 P s s B W,
filmse= Informativa.-= Lord of the fliesY.,=== de Peter Brooke.-

BARCIND FILNS.~ "Le feux de la vig",e==~s Jan Troell.- Suecia.-
' (Informativa)

FILMAXs~ "Figures in a landascapef.---- LOSBYe-=- (Inglaterra) 1.970.-

"Un peguefie gran hombre®,~e=-«~- Arthur Penne. (USA) 1,970~

Federagion CLe.~ "Los amores de una rubia®,~==-= Forman checa 1,966.~
Informativa.-

nyarrendale smewme~==- Allan King. (Canada)
informativa.-
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ITI SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR DE BENALMADENA.
14 =22 de Noviembre de 1.970.=

VOTACION DE LA CRITICA  PARA LARGOMETRAJES .=
(Ca.da critico puede conceder dog votos a la

i licula 8 -
Votos emitidos.- &8 63. FEIROZa FO.Ll ¥y uno a la segunda)

votos anulados.— B 3
votos en blanco.=— 2
POTAL VOTOS VALIDOS = 58.=

39 wvotos
e "ESCENAS DE CAZA EN LA BAJA BAVIERA".- De Peter Fleisechman.- Republica Federal

de Alemania.-
2%9,—- "COMO ME CONVERTI EN NEGRO".— de Roland Gall.— Republica Federal Alemana.
37 votos

32%,- Clasificado.— "EL DESASTRE DE ANNUAL".- de Ricardo Franco.- Espafia. 29 votos.

. 48,, clagificadoe= "DEEP END" .- de Jerzy Skolimoski.- _ Republica Federal Alemana~-
I?— (f‘ffbfa?Esta.dos Unidos de Amertta.-—

52, clasificado. "VALERY O LA SEMANA DE LAS MARAVILLAS",

EXAE L Ll
e de Jaromil Jires.- Checoslovaguia. 14 votos.

5% = "LAS ESCANDALOSAS AVENTURAS DE BURAIKAN"., de Masahiro Shinoda. Japon.- 14 votos
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ITI SEMANA INTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR DE BENALMADENA .-

14~22 Noviembre 1.970.—

VOTACION DE LA CRITICA PARA CORTOMETRAJES o=
(cada critico emite dos votos para el primerd

VOTOS EMITIDOS.—-  58. ¥y un voto para el segundo)

votos anulados.= 3

votos en blanco.— 2 Votos VALIDOS¢= 53.=

1¢,— HYLOS HABITOS DEL INCENDIARIO! .= De Antonio Gasset.— Espaiia. 48 votos,
29, MQUIZAM,= De Ramon Font.- Espaifia.- 42 votos
3%~ YROMANCE DE CIEGOYe= De Miguel Aloobendﬁg. ® 23 votos
palit.

49,~ MLA VISITA" .- De David Amitin. Argentina. 21 votos.
58, "IHE LINE".- De Sipos Istvan.- Hungria. 5 votos.
6%9.~ "FIN DE VERANO".— De Enrique Vila latas.- Espafia. 4 votos.
7%.~ "Extraiio recuerdo". de Segismundo Molist. Espafia

"Laberinto".- i= de Jorge Llad8.- Espaiia

"Minutos despues". de Iuis Eduardo Aute.~ Espaila

"Adiog Pablo Ruiz"., de Rafael Gordon.— Espafia.
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BENAIMADENA, 22 de neviembre de 1.970

CON EL RUEGO DE QUE SEA LEIDO PUBLICAMENTE EN EL ACTO DE ENTREGA DE
PREMIOS, POR EL DIRECTOR DEL FESTIVALs

‘. LOS REATLIZADORES ABAJO FIRNMANTES, RETIRAN SUS CORTCMETRAJES DEL
PREMIO OFICIAL DE LA CRITICA, A CAUSA DE LAS MANIFIESTAS IRREGULARIDADES
PRODUCIDAS EN EL SISTEMA DE VOTACION POR UN GRUPO DE CRITICOS ESPANOLES=

FIRMAN 2

Francescm Bellmunt, realizader de "SEMEJANTE A PEDRO"
Remon Fent, realizador de "QUIZA"
Seguismunde Melist, realizader de "EXTRANO RECUERDO"
Francisco Llinds, realizador de "ABRIR LAS PUERTAS DEL MAR"
g P Enrique Vilamatas, realizador de "FIN DE VERANO"
Luis Eduarde Aute, realizador de "MINUTOS DESPUES"Y
Carleos Benito, realizador de "LA FORMA OVALAR"
Alejandre Corniero, realizador de "CATARSIS"
José Luis Lopez del Rie, realizador de "AMOR, LA PLATA ALTA"
Jorge Iladd, realizador de "UN LABERINTO"
Miguel Alcobendas, realizador de "ROMANCE DE CIEGO"

i
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Con el nombre "Fructuos. Gelabert";los cineclubs y la critica
catalana crean un premio con caracter internacional destinadg
a la cinta que tenga un mas directo interés para la renova01on
de la creacion y de la produccion 01nematograflca$,otorgandose
por primera vez en la "II2 SEMANA DE CINE DE AUTOR" de Benalma-
dena a la cinta de Ricardo Frango. y

"El desastre de ual"

FANES
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IX SEMANA INTERNACIONAL ol
remitir antes del
DEL CINE DE AUTOR 20 de octubre de 1970

A retourner avant le
20 october 1970

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA

To be returned before the
14-22 NOVIEMBRE 1970 20 October 1970

Direccién: En Madrid: Federacion Nacional de Cine Clubs - Capitan Haya, 3, 8.° - Teléfono 279 42 61 - Madrid - 20 - Espafia
En Benalmdadena: Hall de Congresos ALAY - Teléfono 8514 40 - Telex 77034 ALAY e - Benalmédena (Mdlaga) Espafia
SOLICITUD DE ADMISION DE CORTOMETRAIES
SOLLICITUDE D'ADMISION DE COURTS METRAGES
ENTRY FORM FOR SHORT FILMS

tSr. D. Alﬁr)l E. Gadney [EN NOMdBRF DE LA SOFIEDAD ——————
monsieur - Mr au nom de Ig sogieté - for the compan
CON DOMICILIO EN___ _Q_5.0____.L_g_________nn_&._._ﬁgﬁmnmﬁggd, ........

c domicilie & - domiciled ad
Sun Valley, Oalifornia, 915B%, ) reLeFONO (213). 352-4892.
(calle, poblacion y nacién) Unifed States of America. (tel. - tele.)
(rue, ville et pays - street, city ag country
DIRECCION TELEGRAFICA ame 8sS_above,
(adresse télégraphique - telegr. address)

Habiendo leido y aceptado en todos Ayant lu ef accepté dans ses ter- Having read and accepted in every
sus términos el Reglamento, solicita mes le Reglement, sollicite l'ins- way the terms of the Regulations, |
la inscripcién del film detallado a cription du film ci-dessous détaillé: desire the inscriptién of the film
continuacién: detailed as follows:

TITULO ORIGINAL: _ '"WEST TEXAS"

(titre original - original title)
PRODUCCION: ====== "West TGXS.S" is a gtudent-made Film,

(production - production)

NACIONALIDAD: United States of America ANO PRODUCCION: _1969=1970
(nationalité - nationality) (an de production year of the production)
DIRECTOR: _Alan Gadney Producer: Dick Alexander
(directeur - director)
SISTEMA UTILIZADO Color

- (color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: English

(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)

METRAJE: 2000 feet DURACION: __S5S5-minutes
{metrage - length) (duration - duration)
Paso: 16mm Pantalla: Normal

16 mm normal

35 mm scope
Sonido: Subtitulos: None

optico Optical Espafiol

Francés

« w magnético

TEMA DEL FILM: (1) "West Texas" is the story of a young girl's ploneer ...
(théme du film - subjet of the film)y, o n3ships on the 1870 Texas Indian frontier.

OTRAS OBSERVACIONES: "West Texas" is a student-made film; maede as a graduate
{auires observations ofherobservaﬁons}Master of Art's thesis at the University of
Southern California, Department of Cinema,.los Angeles,.California.

It 1s one of the largest 10th de . duly de 1970
student films ever produced there.

(1) Conviene remitir sinopsis por separado- Il est convenable d'envoyer une synopsis sous pli séparé - It is conyenient

1o send synopsis separate. mpe aynepsis, dialogue script, still photographs,
and production information will be sent under separate cover.




IX SEMANA INTERNACIONAL S
DEL CINE DE AUTOR 20 de octubre de 1970

A retourner avant le
. 20 october 1270
BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA

To be returned before the

14-22 NOVIEMBRE 1970 20 October 1970

Direccién: En Madrid: Federacién NMacional de Cine Clubs - Capitan Haya, 3, 8.° - Teléfono 279 42 61 - Madrid - 20 - Espafia
En Benalmddena: Hall de Congresos ALAY - Teléfono 8514 40 - Telex 77034 ALAY e - Benalmddena (Mdlaga) Espafia
SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

Sr. D. a— EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD__ 5% i FLIM. .
(monsmugr e AR HUEEIER (au nom de la socjeté - for the SEELGA-
CON DOMICILIO EN... - GENEVE 'f SSE) .

Ws BUE TES SOURCES  OE-SHSRS BT Y o crono  (008)24,02,26

(calle, poblacién y nacién) (tél. - tele.)
(rue, ville et pays - street, city and country)

DIRECCION TELEGRAFICA

{adresse télégraphique - telegr. address)

Habiendo leido y aceptado en todos Ayaont lu et accepté dans ses fer- Havmg read and accepted in every
sus términos el Reglamentoc de la mes le Réglement de la'll SEMAINE y the terms of this regulation of
Il SEMANA INTERNACIONAL DEL INTERNATIONALE DU CINEMA the Il TH INTERNATIONAL WEEK OF
CINE DE AUTOR, solicita la inscrip- D'AUTEUR, sollicite Iinscription du AUTHOR'S FILM, | desire the inscrip-
cion del film detallado o continua- film ci-dessous détaillé: tion of the film detailed as follows:
cion:

TITULO ORIGINAL: VIE ICH EIN NEGER WURDE

(titre original - original title)

PROBUCCION-Tee e = L. PROnI B2 an el i - A

(production - production) GALL PION-MUE am

NACIONALIDAD: . ATIEMAGHE ANO PRODUCCION: _ X970 .
(nationalité - nationality) (an de production year of the production)
DIRECTOR: ROLATD GATR.

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO ____ = 5
(color blanco y negro - couleuMnoir - colour black and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: ... AXLIMARD. . squptitres Srongmis. ...

(langue du comentaire ou dialogues - language of the commenfary or

METRAJE: BE 2680 ... DURACION: @ ar.:

(metrage - Tength) = (duration - duration)

Paso: Pantalla:
16 mm normal
35 mm —SETPe-
Somithgmss : Subtitulos:
dptico Espafiol
«mganéiico Francés

PR
TEMA DEL FILM: (1)

(théme du film - subjet of the fiim)

OTRAS OBSERVACIONES:
(autres observations other observations)

1970

FIRMA Y SELLO

(signature et timbre - si nci’ure)

(1) Conviene remitir sinopsis por separado- Il est convenable d‘envoyer une synopsis sous pli aré - It is convenient
to send synopsis separate.




= SEMANA INTERIACION AL A remitir antes del
DEL ' CINE BDE AUTOR 20 de octubre de 1970

A retourner avant le
Y 20 october 1970
BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA

To be returned before the

14-22 NOVIEMBRE 1870 20 October 1970

Direccién: En Madrid: Federacién Nacional de Cine Clubs - Capitan Haya, 3, 8.° - Teléfono 279 42 61 - Madrid - 20 - Espafia
En Benalmddena: Hall de Congresos ALAY - Teléfono 8514 40 - Telex 77034 ALAY e - Benalmddena (Mdlaga) Espafia
SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAIJES
SOLLICITUDE D'‘ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

3 D.________Q%HSERPE AVATI EN NON&BRF DE LA SOfClEDhAD CIDIERRE CIN.
i 2 té t
rPyiyS CON SOM‘%MOME?E hﬁ@!ﬁ:f Via Zara 16
(QVEC omicilie a omiclied a TELEFONO 8 q 4 ;980
(calle, poblacion y nacidn) (tél. - tele.)

(rue, ville et pays - street, city and country
DIRECCION TELEGRAFICA __Roma . =Via. Zara 16
(adresse télégraphique - telegr. oddress)

Habiendo leido y aceptado en todos Ayant lu et accepté dans ses ter- Having read and accepted in every
sus términos el Reglamento de la mes le Réglement de la 1l SEMAINE way the terms of this regulatién of
Il SEMANA INTERNACIONAL DEL INTERNATIONALE DU CINEMA the Il TH INTERNATIONAL WEEK OF
CINE DE AUTOR, solicita la inscrip- D'AUTEUR, sollicite l'inscription du AUTHOR'‘S FILM, | desire the inscrip-

cién del film detallado a continua- film ci-dessous détaillé: tion of the film detailed as follows:
cién:
TITULO ORIGINAL: "'.{’I—IOMAS. o .GL.I INDEMONIATI™

(titre original - original hHe)

(production - productio
NACIONALIDAD: fTALIANA ANO PRODUCCION:

(nationalité - nationality) (an de production year of the production)

pIRecTOR: __ PUPI AVATI

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO EASTMANCOLOR KODAK

(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour b]f kLiA‘ﬁ'lée]
IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS:

{langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)

1969/70

METRAJE: 2600 DURACION: 96
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:
normal
mm ~SEepe
Sonido: Subtitulos:
Sptico i

‘meagmético . Erancés ¥
1ema peL Fiwe 10 allegato Vi inviamo sinopsis del film in oggetto,.
(théme du film - subjet of the film)

OTRAS OBSERVACIONES: Interpre tato da ANITA SANDERS/EDUNND PURDOM

(autres observations other observations)

ROMA 4. I3.0TTOBRE de 1970

FIRMA Y SELLO 598
ey chlmbrecseS i

{1) Conviene remitir sinopsis por separado- Il est convenable d'envoyer une synopsis sous pli séparé - If is convenient
to send synopsis separate.




IXI SEMANA INTERNACIONAL oL
DEL CINE DE AUTOR 20 de octubre de 1970

A retourner avant le
X 20 october 1970
BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA

To be returned before the

14-22 NOVIEMBRE 1270 20 October 1970

Direccién: En Madrid: Federacién Nacional de Cine Clubs - Capitan Haya, 3, B.° - Teléfono 279 42 61 - Madrid - 20 - Espafa
En Benalmddena; Hall de Congresos ALAY - Teléfono 8514 40 - Telex 77034 ALAY e - Benalmddena (Mdlega) Espaiia
SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAIJES
SOLLICITUDE D‘ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

sr. 0. __Jesiis Yagiie Arechavaleta EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD MONTEFIIM

(monsieur - Mr) con pomly rem de lopedstg 1en'BaymyeY Barrio Blanco

. avec domicilie & - domiciled ad :
: "Mad;ld y &1 : : ] '{E%EFO?IC)J 2469137(porteria)
calle, poblacién y nacidn tél. - tele.
(rue, ville et pays - street, city and country)
DIRECCION TELEGRAFICA
(adresse télégraphique - telegr. oddress)

Habiendo leido y aceptado en todos Ayant lu et accepté dans ses ter- Having read and accepted in every
sus férminos el Reglamento de la mes le Réglement de la Il SEMAINE way the terms of this regulation of
I SEMANA INTERNACIONAL DEL INTERNATIONALE DU CINEMA the Il TH INTERNATIONAL WEEK OF
CINE DE AUTOR, solicita la inscrip- D‘AUTEUR, sollicite l'inscription du AUTHOR'S FILM, | desire the inscrip-

cién del film detallado a continua- film ci-dessous détaillé: tion of the film detailed as follows:

cion:

TITULO ORIGINAL: "L,OS ESCONDITES™

(titre original - original title) i
e MONTEFILM (producida por F.Madgres.F.Bellot.-J.Yagte &)
(production - production)

NACIONALIDAD: ESPANOLA ANO PRODUCCION: . 11969
(nationalité - nationality) (an de production year of the production)

DIRECTOR: __JESUS_YAGUE. #R

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO COLOR

{color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS:  LoPANOL

(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)

METRA JE: 24400... y pico metrospyracioN:. 1 hors 29 minutos.
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: o0 Pantalla: P
SZmme normal — Panoramica.

35 mm «= ETERT
Sonido: Subtitulos:

Spticoe — ] Espafiol N0 .

) Francés

TEMA DEL FILM: (1) . . (Sinopsis por separado)

(théme du film - subjet of the film)

OTRAS OBSERVACIONES:
(autres observations other observations)

Madrid,19 4. _octubre de 1970

i FIRMA Y SELLO
{sighature et timbre
—

(1) Conviene remitir sinopsis por separado- Il est convenable d'envo
to send synopsis separate.




IT SEMANA INTERNACIONAL = e
DEL CINE DE AUTOR 20 de octubre de 1970

A retourner avant le
5 20 october 1970
BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA

To be refurned before the

14-22 NOVIEMBRE 1970 20 October 1970

Direccién: En Madrid: Federacién Nacional de Cine Clubs - Capitan Haya, 3, 8.° - Teléfono 279 4261 - Madrid - 20 - Espafia
En Benalmédena: Hall de Congresos ALAY - Teléfono 8514 40 - Telex 77034 ALAY e - Benalmddena (Mdlaga) Espaiia
SOLICITUD DE ADMISION DE HARGOMEIRNIES
SOLLICITUDE D‘ADMISSION DE LORGEMETRAGES. COURT NMETRAGH
ENTRI FORM FOR FULL EENGF#H-#ENS

Sr. D. EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD___ARGOS FILMS . .
(monsieur - Mr) (au nom de la societé - for the company
CON (I?OMlCIUC) Ej\l .
ave icilie & - domic ed d)
1. pne Bdonard Nortier - NEOTIEPcled  domices s teeroNo 722-9T~26
{calie, poblacion y nacién) (tél. - tele.)

(rue, ville et pays - street, city and country)
DIRECCION TELEGRAFICA
(adresse télégraphique - telegr. oddress)

Habiendo leido y aceptado en todos Ayant lu et accepté dans ses ter- Having read and accepted in every
sus términos el Reglamento de la mes le Réglement de la Il SEMAINE way the terms of this regulation of
I SEMANA INTERNACIONAL DEL INTERNATIONALE DU CINEMA the Il TH INTERNATIONAL WEEK OF
CINE DE AUTOR, solicita la inscrip- D’'AUTEUR, sollicite l'inscription du AUTHOR'S FILM, | desire the inscrip-
cién del film detallado a continua- film ci-dessous détaillé: tion of the film detailed as follows:
cion:

TITULO ORIGINAL: LE WAZZ0U POLYGAVE

(titre original - original title)

PRODUCCION: ARGOS FTLMS

(production - production)

NACIONALIDAD: Frangaise ANO PRODUCCION: T970
(nationalité - nationality) {an de production year of the produciion)
DIRECTOR: Qumarou. GANDA

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO Eagtmangolor .
(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: Africaine xo Dierma et Haoussa

{langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)

METRAJE: %85 atres.en. Tomn DURACION: ___ 251
(metrage - length) = (duration - durafion)
Paso: Pantalla:
16 mm normal
35cmm scope
Sonido: SUbET;fulos:
Sptico spehol
r;qg!ﬁ's@{ Frances

TEMA DEL FILM: (1)
(théme du film - subjet of the film)

cl=Jjoint

OTRAS OBSERVACIONES:
(auires observations other observations)

Nenil 'I:qr 20 0atobre oo de 1970

(s,gmmg&éﬂt%nms

(m C viene remitir sinopsis por separado- Il est convenable d'envoyer une synops:s sous pli 3éparé - It is convenient
QSFnd synopsis separate.

| |




IX SEMANA INTERNACIONAL

DEL CINE DE AUTOR |

P
Pl
P

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESFANA
14-22 NOVIEMBRE 1970

OO0

®)
@)
O

<m>»

Direccién: En Madrid: Federacién Nacional de Cine Clubs - Capitan Haya, 3, 8.° - Teléfono 279 42 61 - Madrid - 20 - Espafia
En Benalmddena: Hall de Congresos ALAY - Teléfono 8514 40 - Telex 77034 ALAY e - Benalmédena (Mélaga) Espafia
SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES
SOLLICITUDE D*ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

Sr. D, Jaime Humberto Hermosille D, EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD = = = = = — = =

(monsieur - Mr) (ou nom de la societé - for the.compan
- e e e e o = = = = CONDOMICILIO EN Sant?ago 4-& o1, Tepeyac

Insurgentes, México 14, D,F, pideagomiclie o douitclled ad) TELEFONO  2=77-01-54
(calle, poblacién y nacidn) (tél. - tele.)

(rue, ville et pays - street, city gnd cquntry)

DIRECCION TELEGRAFICA antlagg 84-6, Col.Tepeyac Insurgentes, México 14, D.F,
(adresse télégraphique - telegr. address)

Habiendo leido y aceptado en todos Ayant lu et accepté dans ses fer- Having read and accepied in every
sus términos el Reglamento de la mes le Réglement de la Il SEMAINE way the terms of this regulation of
1l SEMANA INTERNACIONAL DEL INTERNATIONALE DU CINEMA the Il TH INTERNATIONAL WEEK OF
CINE DE AUTOR, solicita la inscrip- D’AUTEUR, sollicite l'inscription du AUTHOR'S FILM, | desire the inscrip-
cién del film defallado a continua- film ci-dessous détaillé: tion of the film detailed as follows:
cion:

TITULO ORIGINAL: "Los nuestros™

(titre original - original title)

PRODUCCION: Jaime Humberto Hermosille D.

(production - production)
NACIONALIDAD: Mexicana ARNO PRODUCCION: 1969

(nationalité - nationality) {(an de production year of the production)
DIRECTOR: __Jaime Humberto Hermosille D.
(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO _Blanco y negro.
(color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: _ Bspahiol.,

(langue du comentaire ou dialegues - language of the commentary or dialogue)

METRAJE. 680 metros, DURACION: 24 minutos., =
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:
16 mm X normal
35 mm scope
Sonido: Subtitulos:
optico X Espaiiol
magnético Francés e

TEMA DEL FiLM: (1) _Por ser fiel a unns principios morales, prra ella indig.
(’rhéme du film-subietofthefilm] f‘ut"bleﬁg unsa qeﬁnra v{udﬂ_, mpd‘pa de ‘fgm%l‘f &3 13_&

gard hasta el crimen y, ante la inutilfidad de &ste, 56 aT31ava én la sg

led
OTRAS OBSERVACIONES: Saenu,

{(autres observations other observations)

6 de oOCtubre = = = — = 4. 1970
FIRMA 'Y SELLO

. (signgture et timbre - signgture) 2 :
7 N

(1) Conviene remitir sinopsis por separado- |l est convenable d’envoyer une synopsis sous pli séparé - It is convenient
to send synopsis separate.




.

IX SEMANA INTERNACIONAL A vt
remitir antes del
DEL CINE DE AUTOR 20 de octubre de 1970

A retourner avant le
N 20 october 1970
BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA
To be returned before the
14-22 NOVIEMBRE 1970 20 October 1970

Direccién: En Madrid: Federacién Nacional de Cine Clubs - Capitan Haya, 3, 8.° - Teléfono 279 42 61 - Madrid - 20 - Espaiia
En Benalmddena: Hall de Congresos ALAY - Teléfono 8514 40 - Telex 77034 ALAY e - Benalmddena (Mdlaga) Espaiia
SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAIJES
SOLLICITUDE D’ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

sr. D._ M. Scorsese EN NOMBRE DE LA SOCIEDADTrimod Films
om de la societé - for the company

Irggeti¥dton Square Village coNDOMIGIIGEN 5
New York, New York loco3 ﬁg_xl_%cg;c domicilie a - domiciled ad) TEEo (212} 2540722

(calle, pioblacwn y nacién) ; ) (tél. - tele.)

(rue, ville et pays - street, city and country,

DIRECCION TELEGRAFICA Sate

(adresse télégraphique - telegr. oddress)

Habiendo leido y aceptado en todos Ayant lu et accepté dans ses fer- Hcvmg read and accepted in every
sus ftérminos el Reglamento de la mes le Réglemeni de la Il SEMAINE way the terms of this regulatién of

1l SEMANA INTERNACIONAL DEL INTERNATIONALE DU CINEMA the Il TH INTERNATIONAL WEEK OF
CINE DE AUTOR, solicita la inscrip- D‘AUTEUR, sollicite I'inscription du AUTHOR'S FILM, | desire the inscrip-
cién del film detallade a continua- film ci-dessous détaillé: tion of the film detailed as follows:
cién:

TITULO ORIGINAL: WHO'S THAT KNOCKING AT MY DOOR

(titre original - original title)

PRODUCCION: JOSEPH WEILL--BETZI AND. HAIG MANOOGTAN. . .o

(production - production)

NACIONALIDAD: 1USA ANO PRODUCCION: 1968
(nationalité - nationality) (an de production year of the production)

DIRECTOR: mx Martin Scorsese
(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO %11‘ Vb
(color blanco y negro - couleur blanc et no:r - co our b‘fack and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: English
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)
METRAJE: - DURACION: ___94 minutes
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:
16 mm normal
35 mm scope-
Sonido: Subtitulos:
optico Espafiol none
TMagnetico Francés

TEMA DEL FILM: (1)
(théme du film - subjet of the film)

Plegse Use. gynopgls. from.Sorrento Qa_talog_ue_ _________

OTRAS OBSERVACIONES:
(autres observations other observations)

14 de_Qectober de 1970
FIRMA-Y-SELLO

(1) Conviene remitir sinopsis por separado- Il est convenable d’envoyer une synepsis sous p[l séparé - It is convenient

to send synopsis separate.




II SEMANA INTERNACIONAL : :

A remitir anfes del

DEL CINE DE AUTOR 20 de octubre de 1970

A retourner avant le

L 20 october 1970
BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA
To be returned before the

14-22 NOVIEMBRE 1970 20 October 1970

Direccién: En Madrid: Federacién Nacional de Cine Clubs - Capiton Haya, 3, B.° - Teléfono 279 42 61 - Madrid - 20 - Espafia
En Benalmddena; Hall de Congresos ALAY - Teléfono 8514 40 - Telex 77034 ALAY e - Benalmdadena (Mdlaga) Espafia

SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAJES

SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

SraD N &Q orsege EN NOMBRE DE LA SOCIEDAD New Line Clnema
#monsieur - Mr) (au nom de la societé - for the company
JMashington Square. Villag(GON EOMIﬂ:mo EdN s
avec domicilie & - domiciled a -

New York, New York 10003 USA TELEFONO(212) 254-0732

(calle, poblacién y nacidn) (tél. - tele.)

(rue, ville et pays - street, city and counfré]m

DIRECCION TELEGRAFICA €

(adresse télégraphique - telegr. address)

Habiendo leido y aceptado en todos Ayant lu et accepté dans ses fer- Hc:vm read and accepted in every
sus férminos el Reglomento de la mes le Réglement de la Il SEMAINE ﬁe terms of this regulatién of
Il SEMANA INTERNACIONAL DEL INTERNATIONALE DU CINEMA the Il TH INTERNATIONAL WEEK OF
CINE DE AUTOR, solicita la inscrip- D'AUTEUR, sollicite I'inscription du AUTHOR'S FILM, | desire the inscrip-

cién del film detallado a continua- film ci-dessous détaillé: tion of the film detailed as follows:
cién:

TITULO ORIGINAL: BRANDY IN THE WILDE RNESS

(titre original - original title}

PRODUCCION: MEWLTNE GTHREME o e o SR
(production - production)

NACIONALIDAD: Usa ANO PRODUCCION: 1968
{nationalité - nationality) (an de production year of the production)

DIRECTOR: STANTON KAYE

(directeur - director)

SISTEMA UTILIZADO BLACK AND WHITE

(color blanco y negro - couleur blanc et noir - eolour black and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: ENGLISH
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)
METRAJE: == DURACION: 20
(metrage - length) (duration - duration)
Paso: Pantalla:
16 mm _normal
. 35 mm 2 bero;ie
onido: ubtitulos:
optico Espafiol NONE
magnético Francés
TEMA DEL FILM: (1) plea se uge SORRENTO catalegue swynopsis.,

(théme du film - subjet of the film)

OTRAS OBSERVACIONES: . . ..
(autres observations other observations)

14 deimia it i de 1970
Lo

ture et timbre - signature)

i

NS

(1) Conviene remitir sinopsis por separado- Il est convenable d’envoyer une synopsis sous pli séparé - It is convenient
to send synopsis separate.




IX SEMANA INTERNACIONAL

DEL CINE DE AUTOR Pl
Pl

BENALMADENA (COSTA DEL SOL) ESPANA
14-22 NOVIEMBRE 1970

OO0

(@)
O
O

<m>»

P

Direccién: En Madrid: Federacién Nacional de Cine Clubs - Capitan Haya, 3, 8.° - Teléfono 279 42 61 - Madrid - 20 - Espafia
En Benalmddena: Hall de Congresos ALAY - Teléfono 8514 40 - Telex 77034 ALAY e - Benalmddena (Mdlaga) Espafia
SOLICITUD DE ADMISION DE LARGOMETRAIJES
SOLLICITUDE D'ADMISSION DE LONGS METRAGES
ENTRI FORM FOR FULL LENGTH FILMS

(monsieur - Mr) (au nom de la spcietsg, - for the compan 7
CON DOMICILIO EN_AT18% 86188, [ Barrio. BElanco
Madrid, 17 (avec domicilie & - domiciled ad) s 2469137( por‘te:r'ia)
(calle, poblacién y nacién) (tél. - tele.)

(rue, ville et pays - street, city and country)
DIRECCION TELEGRAFICA
(adresse télégraphique - telegr. oddress)

Habiendo leido y aceptado en todos Ayant lu et accepté dans ses ter- Having read and accepted in every
sus férminos el Reglamento de la mes |le Réglement de la [l SEMAINE way the terms of this regulation of
Il SEMANA INTERNACIONAL DEL INTERNATIONALE DU CINEMA the Il TH INTERNATIONAL WEEK OF
CINE DE AUTOR, solicita la inscrip- D'AUTEUR, sollicite Iinscription du AUTHOR'S FILM, | desire the inscrip-

ci{m del film detallado a continua- film ci-dessous détaillé: tion of the film detailed as follows:
cion:
TITULO ORIGINAL: ",OS ESCONDITES"

(titre original - original fitle) .
prODUCCION: MONTEFILM( Producida por F.Madurga.-F.Bellot.-J.Yagle)

(production - production)

FIACIOI\FIALIDAD: ESPANOLA (ANCdD PRO{?UCCION, : %.96?
nationalité - natiopality) an de production year of the production)
$ESHY yacoE

DIRECTOR:
(directeur - director)

sISTEMA UTILIZADO __COLOR

{color blanco y negro - couleur blanc et noir - colour black and white)

IDIOMA DEL COMENTARIO O DIALOGOS: _ ESPANOL
(langue du comentaire ou dialogues - language of the commentary or dialogue)
2.400 y pico metrose.

1 hora 29 minutos.

METRAJE: DURACION: . ... ... °7
{metrage - length) (duration - duration)
Paso‘; Pantalla: !
16 mm - norma '
L 35 m/me e PANORAMICA
Sonido: Subtitulos: -
dptico OPTICO Espafiol NO .
magnéfico Francés
TEMA DEL FILM: (1) (sinopsis por separado)
(théme du film - subjet of the film)
OTRAS OBSERVACIONES: _
(autres observations other observations)
Madrid, 19, octubre de de 1970

FIRMA Y SELLO

(1) Conviene remitir sinopsis por separado- |l est convenable d'envoyer u
to send synopsis separate.
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II SEMnaNA DNTERNACIONAL DEL CINE DE AUTOR

UIE ICH EIN NEGER WURDE

(Cémo me converti en negro)

Guidn y Direccidn; Roland Gall

Argumento: de la novela de Odon VYon Horvath "Jdugend ehne Gote!
(Bhventild sin Dios)

Fiotografia y montage: Georg ranussopulos

Sonido: Jurgen Koppers. Vestuario: Mdnica Altmann

Imtéepretes: EBerea Baltus (Profosor), Walter Laden Bast,: Welf Eubaj
Helmut Alimonta, Linda Carrol, Verdnica Fitz, Annemarie Wendel.
produccidn: Roland Gall - Film Produccién. Director de Eroduccidns
Jochen Vem Vietinghoff.

Duracitin: 102 ma Pantallaed per 22585 mmes  blanco vyl ine . e gen
Rebale: 4969 2

La pelfcula se desarrolla umn pocu antes de la Segunda Guerra -
Mundial en el Sur de Blemania. Un maestre, Franz, ha side sorprci-
dido por sus superiorss por haber corregido sl tcma de un alumno,
Ottoe Niebel, y baber declaradoc que también los negros san seres hu
manes, La clase £irma una desconfiamnza hacia el profesors

Lo clase se traslada =2l campo pare ups adiestramichbe militare =
El pueble en el cual se dosarrolla el adiestramientoc es muy pobre

a desocupacidn obrera.

'__l

a causa ds

Un dfa Franz =siste a un'robo cometideo por una chica y dos ohi-
atilles g unavieja eiega, sinwpodeny intecyenis. a.  tidngoy

DQ3G dfa recorricndo las calles del puebleo con ¢l parroco, £GCOo-
roce @ uno de los dos chiguillas, pera no hace nada. Un robo se hs
cometido tambidn eh el campamento. Framz aprovecha el hecho de gue
no hay nadie en el campamento para loer el diario de uno de sus -
alumhas, Zabisch. Dtro chico, sinembargo, ‘ha depunciade las conti
nuas disputas de Miebsl y Zabisch a causa de €se diario. Franz so
entofa asi que Zabisch tiene conocimiento‘de los robos cometidos -
siempre por los tres chigquillos y gue la chica, Eva, era su amante.

Bara. leer el diario, Frenz ha'tenido qee foczar la caja Qe Lo
contenia, la cual ahora no se puede certar. Zabisch, descubrigndo-
log, acusa a Niebel con el cuzl peclea violentamente,

El Gltimo dia del campameonto se descubre el caddver de Niebel -
e ¢l bosgue. Zabisch, cuyo diario aclara a los inguirentes del mg
ya el numies Lo e s i aCris atipig

En el transcurso del juicio las cosas se complican. Misntras 7=
bisch insiste en ser culpable, hasta rogar al defensor de intexcc-
der’ mds en su favor, Franz confissa sar el autor del Fomzamienbo -

de da tajas del diarie. Eva por su ctepnta admite haber cstado Dro=s
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SINOPSIS ARGUMENTAL DE “LOS ESCONDITES"

1.944 ecvecse
A la muerte de sus padres,; Jorge -un nifio de ocho afios- es llevado a vi-

vir a casa de sus abuelos.

Por el camino paran ante un pequefio cementerio y el nifio, a escondidas -
de su tio que ha ido a buscarle, "habla'" con sus padres muertos. Acer-~

cando su boca a las tumbas absorve sus espiritus para llevarlos consigo.

Llegado a casa de sus abuelos, el nifio descubre un ambiente cargado de -
odios, rencores y manias. La abuela, mujer agria y cortante, domina a -
los demds. Ella finicamente quiere a Jorge, como encarnacidn del hijo --
que tuvo de soltera con un hombre que despues la abandond, padre del ni-

-~

no.

En el silencio de la noche, una extrafia mujer, desconocida, baja las es-
caleras y entra sigilosamente en la habitacidén del nifio, Lo contempla -
llena de ternura y al acariciar su rostro, el nifio en suefios llama a su

madre.

Jorge ain duerme, unas voces infantiles, entre risas, llaman al nifio, --

Jorge despierta de pronto y las voces desaparecen.

Recorriendo la casa descubre a Maria ~la criada- abraza a uno de los sir
vientes. Jorge escondido ve llegar a su tio -Andrés- que sorprende a la
pareja. Andrés, lleno de humillacidn, de rencor, de pena hacia si mismo

por su cojera, abofetea a Maria.




Hoja no, 2.

Jorge busca un sitio para hacer las simuladas tumbas de sus padresy Lo
encuentra en el invernadero, utilizando dos macetas donde entierra los -
recordatorios de sus padres, soplando sobre ellas para depositar alli --

sus espiritus.

Se suceden escenas de discusidn familiar que el nifio presencia.

Siguiendo a la criada que lleva una bandeja sube las escaleras hacia la

parte alta de la casa. Jorge descubre la presencia de una mujer que vi=-
ve encerrada, al abrirse la puerta de una habitacién y asomar un brazo =
que recoge la bandeja depositada en el suelo ..... en ese momento unas -
voces infantiles llaman su atencidn. Cree ver dos figuras, dos nifios --
que corren. Siguiendo sus risas los persigue por extrafios pasilleos y ha
bitaciones abandonadas hasta llegar a un viejo desvidn .... cree haberlos

localizado tras un baul, pero han desaparecido ..... como fantasmas.

Poco despues vuelve al desvén acompafiado de su abuela, que quiere ense--
fiarle los juguetes que guarda del padre del nifio en el mencionado baul,
Antes ha tenido que franquear la entrada al desvin, cuya puerta estaba -

asegurada con un gran candado.

Una tarde, al volver Jorge del campo, nota un extrafio desasosiego en la -
familia. Todos muy temprano se retiran a sus habitaciones. En el come--

dor, muy iluminado, la mesa estd lujosamente preparada para dos personas.

Jorge, desde su cama, escucha pasos en el cuarto de arriba, una puerta -
que se abre sigilosamente, pasos que bajan la escalera, una mujer extra-

fia, vestida de blanco, aparece ante Jorge que espia desde su habitacién.




Yo

Hoja n%. 3.

Esta mujer, la misma que entrd en su habitacién,; contempla la mesa y desa

parece saliendo al jardin,

El nifioc la sigue, y esta mujer -Amelia-, se reune en el bosque con otra -
mujer, Juntas caminan hasta un claro donde hay una cruz. Alli mataron -
al novio de Amelia, ocho afios atrds. Todos los aniversarios acuden las -
dos mujeres (la otra es hermana del muerto), para depositar unas flores y
rezar. Pero esta véz, cuando Amelia realiza una extrafa céremonia, po-=-
niendo a Dios por testigo de su "casamiento" con el muerto,; unos gambe---
rros borrachos asaltan a las dos mujeres. Jorge contempla como aquellos

acorralan a su tia y ella escapa a la primera oportunidad,

Continuan las discusiones familiares, las mezquindades con que la abuela
tortura a su pobre marido, criado con quien se casd para tapar aquel hi-
jo ilegitimo ~padre de Jorge- que tuvo de soltera con otro hombre. Exis
ten, por otro lado, las relaciones del tio Andrés con Maria -la criada-,
relaciones tortuosas, compradas .... pues Andrés cree que a causa de su

cojera no encontrari otra mujer. El nifio crece en este ambiente, exalta
de por otro lado su mente a causa de las extrafias visiones y voces de =-

los nifios desconocidos.

Por fin un dia se decide a presentarse a su tia Amelia. Un mundo nuevo

se abre para él. Aquella habitacién cerrada donde jamds entra la luz --
del dia ..... Aquel cuadro del novio adornado con flores y candelabros

esees Los zapatos de &l guardados como una reliquia .... Y la tfa, ex-
trafia mujer que cree comunicarse con el difunto novio, que cree que los

seres queridos desaparecidos pueden volver si se prescinde de los vivos

eeses La amistad de Jorge con Amelia se va haciendo sé6lida porque les

unen las mismas CoSaS. sssse




Despues de una fuerte discusidn familiar, presenciada por Jorge, donde -
salen a relucir las taras de los habitantes de la casona, el nifio ya no

puede soportarlo mids y huye de la casa.

En el campo estid lloviendo, de pronto surge una aparicién: una nifia ves-
tida como en 1.915. Se hace amigo de ella y de un nifio que aparece des-
pues. Todo tiene un aire extrafio, diferente, como un suefio. Juegan, --
son felices. De pronto los nifios desaparecen y con ellos el sol, el ca-
lor, el verano ficticio. Otra vez la lluvia cae sobre Jorge que entris-

tecido vuelve a la casa.

La abuela le esti esperando, quiere ser amable con &1, pero Jorge huye -
de su lado refugiandose en Amelia. Por la noche bajan al invernadero pa
ra ensefiarle a Amelia las tumbas de sus padres, Alguien las ha roto. =
Jorge cree que los espiritus de sus padres ya no volveran, porque se los

ha llevado el viento.

Al entrar en la casa la abuela los sorprende, insulta a Amelia y quiere
quitarle el nifio. Jorge se encierra en su cuarto, llorando y llama a -

los nifios fantldsticos que vidé aquella tarde.

Otra vez el suefio, la otra realidad.... Encuentra a los nifies y de nue-
vo es feliz. (Por una serie de detalles, sabemos que son sus padres, de
nifios, cuando tenian su edad). Hacen juramento de estar siempre unidos

y para celebrarlo giran y giran en el migico jardin. Hay un momento en

que la nifia va a besar a Jorge en la mejilla pero el nifio padre se lo --
prohibe, porque ellos de mayores van a casarse, Entonces se van. Le --
abandonan para siempre. Jorge angustiado les llama, pero en vano: han -

desaparecido en el tiempo.
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Hoja n%. 5.

El tio Andrés ha comprado un vestido para Maria. La encuentra en el ga-
llinero, sobre unos saces, abrazada al criado. Andrés se lanza sobre el
criado, pero éste, mids joven y mis fuerte le derriba sobre el barro y la
suciedad de las gallinas. A pesar de ésto le regala el vestido a Maria,

comprando de nuevo su falso carifio.

Jorge al llegar a casa, descubre en el album familiar que mirande el abue
lo, la foto de su padre cuando era nifio, con esto se di cuenta de todo.

Corre a contarselo a Ameliay en el momento que ella esta rompiendo con la
vida que ha llevado hasta entonces: Ha abierto los balcones y el sol inun
da su habitacidn, ha cambiado de vestido +..... Ella le confirma que aque

llos nifios eran sus padres. Jorge abandona la casa para buscarlos.

Amelia abandona su habitacidn con una mirada de adios haeia todos sus re-
cuerdos. Encuentra a la familia, todos creen que por fin ha recobrado la

razén, pero Amelia sale al jardin, al campo, en busca del rio s.s...

Jorge por otro lado, llama a gritos a sus padres, vuelve al lugar donde -
jugd con ellos. Ya no es un paisaje fantéstico, lleno de sol y de flores,
sino un lugar triste y con afios de abandono. Los llama con lagrimas en -

los ojos; pero en vano.

Su imagen fija se confundo con la del rio en el que flota el cadaver de -
su tia.

Una voz en off dice:

"Esa noche busqué a mi tfa, que ra lo #inido que me quedaba .... y no la
encontrd .... ¥ es asi como empecé a resignarme al mundo de los mayores

eeses y me fuf haciendo hombre ...."

————
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UNIVERSITY OF SOUTHERN CALIFORNIA
UNIVERSITY PARK
LOS ANGELES, CALIFORNIA 90007

DIVISION OF CINEMA

F
.

July 25, 1970

Semana Internacional

del Cine de Autor
Federacion Espanola de Cine-Clubs
Avde., Capitan Haya, 3,8,4.
Medrid-20, Spain

Dear Sirss

My application for the II Semana Internacional
del Cine de Autor was sent toEEgg last week. The
title of the film is, "WEST TEXAS".

I have enclosed some still photographs, some
background information about the making of "West Texas",
a synopsis of the story, and a cast~crew listing, as
you requested.

A print g "West Texas" will be sent to you
prior to Octo 1ste I will also send you a dialogue
seript and o r information about the film,

Mest Texas"™ is a 16mm, color, 55-minute, student-
made Western Drama, made as a Master of Art's Thesis at
the Department of Cinema, University of Southern Californis,
Los Angeles. It is one of the largest student-made films
ever produced in U.S5.C's Cinema Department.

If there are any problems with print arrival, or
if there are any further materials which you need about
"West Texas", please contact me and I will ship them to
you Immediately.

Thank you very much.

Sincerely yours,

Q\\M%\
Alan Gadney
Writer-Director=-Editor

and Associate Producer
"West Texas™

9050 La Tuna Canyon Road
Sun Valley

California 91352

U.S.A'

Telephone: (213) 352-4892




WESTERN SEQUENCE

Second Cameraman
ROBERT KONIKOW

Camera Assistants
MICHAEL WARREN
RICK ROBERTSON
JOHN SORFLATEN
RICHARD WALTER
DAVID KIDD
CALEB DESCHANEL

Sound Assistants
ROBERT LOVENHEIM
DENNIS GUYITT
MICHAEL RACHMIL

Production Assistants
ROSLYN BAWS
SANDY HELIS
LUANA TALLTREE

TWENTIES SEQUENCE

Camera Assistants
RICHARD FRANKLIN
DOUG KNAPP

Sound Assistants
BILL LINSMAN
MARV ARBUS

Technical Assistants
BILL BLANCHARD
BOB EBINGER
BRUTON PETERSON
BARRY SIMON

Production Assistants
CATHY CARSTEN
MILLIE PAUL
STEVE POULIOT

Music Recording - MICHAEL WARREN, BOB KONIKOW
and BILL LINSMAN - Still Photography - SARGON
TAMIMI, BOB KONIKOW - Negative Cutter - SANDY
CONRAD - Script Advisor - IRWIN BLACKER -
Production Advisor - DOUGLAS COX




Produced by
Written and Directed by
Music by
Edited by
Assitant to the Director
Western Photography by
Gaftter
Sound
Twenties Photography by
Gatfer
Sound
Make-up and Costumes
Title Artist

Associate Producers

DICK ALEXANDER
ALAN GADNEY
ROBERT RANDLES
ALAN GADNEY
JACK CONRAD
EMMETT ALSTON
CHUCK STOLTZ
ROBERT WILLIAMS
RICK ROBERTSON
DAVID LESTER
MICHAEL WARREN
JANE ALEXANDER
PAM RANDLES

WILLIAM SHIPPEY

ALAN GADNEY
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"WEST TEXAS®

DA RDMTET
DEPARTEM
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filmé en couleur en 16 mm, par un ¢ acteurs
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equipe de 50 etudiants en cinematograj

duré trois ans, car la filmation s est
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petit en plusieurs étapes. Plusicurs des étudiants travail-
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lant au début de la production furent gradués par 1 U.C.S.

avant que le film ne soit complétement fini.

Ferit et dirig dite et en association de produc-—
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tion par un étudiant gradue en cinématographie de 1 U.C.S;
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Alan. Gadney. "West Texas? est 1 histoire des difficultes
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Cependant, par un denouement
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et un sentiment nouveau de lutte Carrie arrive a
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survivre & cette destruction et commence une nouvelle vie.
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Tout ce drame est decrit cinquante ans plus tard a travers
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Paris, 30 Octubre LIRS

Don Luis Mamerto Lopez-Tapia
I1 Semana Internacional del
Cine de Autor.

Hall de Congrés ALAY
Benalmaneda (Malaga)

ESPANA.

3

Distinguido Senor:

Quiero expresarle mi agradecimiento
por la invitacidn enviada al Segundo Festival.Desgraciadamente,
mis obligaciones profesionales me impiden partir de Paris duran-—
te todo el mes de noviembre.Tengo la esperanza de que podre gestar
con vosotros durante el tercer Festival.

Agradeciendole de nuevo su gentile-

za,queda de Ud;, con todo respeto,

/6[& @f/éy //ZZ/&/“

Eduardo MANET

29 rue des Francs-Bourgeois
Paris IV

FRANCIA.




4 Washington Square Village
New York, New York 10003
October 14, 1970

Semena Internscional Del Cine De Autor
Benalmadena, Eegpana

Mr, Lulsg Mamerto Lopez=Tapla:

It is unfortunate that we did not et to meet at Sorrento
as I have many questions to ask you about your festival,

First, 1 am delighted with your interest in our fillms and
I will try as best as I can to get themto your festival,

Neveptheless, the matter of the costs of the shipping of prints

pok and forth from the festival 1s an important one in that
the filmmakers are In no finaeéisl position to pay for thie,
Weuld it be possible to have the festival pay the shipping?
I'm sure that $his is:the only way for the filme to get there
and back. : ; !

Concerning, "MY GIRLFRIEND'S WEDDING" by Jim MecBride, there

are only two printe 1n exlistence, 'One is lost somewhere Iin

- Europe a nd the other is owned by Jim and he will not: part with
it. Legel problems.forece them not 1o make any more Rrints.
Instead, I could substitute a new Independant film, " AKRON"
~which wag just shown at the Chicago Film Festival and Pesaro,
Both "BRANDY IN THE WILDERNESS" and "AXRON" a re owned by
Robert Shaye, New Line Cinema,. 12 Unlversity Place, New York,
New York, I woul& have to obtain the prints from Him but the
eame applies here about ‘the cost of shipments,

My film "WHO'S THAT KNOCKING AT MY"DOOR" 1s still in Rome
at Missori and Tavanl, 55 Via Castelfidardo,. Or you can contact |
Mr.Mario Longa rdi, PEA, Largo Ponchielll 6, Roma, Italy and

aybe he can seé to it that the film could be shipped & to you,
f all goes well. ' R :

Please wire me as to your decisions since Time 1s importa nt
at this stage, 1In the meantime, I include the entry blamks for
my film and "Brandy in the Wilderness"--1 need another fior "AKRON"
Hoping to hear from you soon, - % -

Maytin Scorsese

-

o
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D. Mamerto Lopez-Tapia:

Es lamentable gue no hayamos podido coincidir en Sorrento, ya
gue tengo muchas preguntas gque hacerle acerca de su festival.
Primero, estoy encantado por su interés con nuestras peliculas y
haré todo lo posible para llevarlas a su festival.

Sin embargo, la cuestién de los costos del envio de las copias
de ida, y wvuelta desde el festival es importante, ya que los
cineastas no estamos en buena posicidén econbémica para pagarlo.
;Seria posible que el festival pague los gastos de envio y corra
con todos los gastos?

Estoy segurc de qgue esta es la lUnica forma de que las peliculas
lleguen v Eegresen.

En cuanto a La boda de mi novia por Jim McBride, solo existen
dos copias. Una estd perdida en algun lugar de Europa y la otra,
es propiedad de Jim y no se separara de ella. Los problemas legales
los obligaron a no realizar mas copias.

No obstante, podria sustituir una nueva pelicula 1indepen-

diente, Akron, que acaba de mostrarse en el Festival de Cine de
Chicage y Pesaro.
Bmbos, Brandy in the Wilderness y Akron son propiedad de Robert
Shaye, New Line Cinema, 12 Universsity Place, New York, New York.
Tendria que obtener las copias suyas, y también se aplicaria lo
mismo sobre el coste de los envios.

Mi pelicula Quién llama a mi puerta todavia esta en Roma, en
Missori y Tavani, 55 Via Castelfidardo. Puede comunicarse con el
St Mario Lenga rdi, BEA, Latge Benchiellli 6, "Roma, Italia y tal
vez &1 pueda asegurarse, si todo sale bien, de que la pelicula le
sea enviada.

Por favor, comuniqueme sus decisiones, ya que el tiempo es
importante en estos momentos (el tiempo apremia). Mientras tanto,
incluyo un formulario en blanco de entrada para mi pelicula Brandy
in the wWilderness, y necesito otro para Akron.

Esperando pronto noticias suyas,

Atentamente,
Martin Scorsese




D. Mamerto Lépez-Tapia:

Es lamentable que no hayamos podidco coincidir en Sorrento,
ya que tengo muchas preguntas que hacerle acerca de su festival.
Primero, estoy encantado por su interés con nuestras peliculas
y haré todo lo posible para llevarlas a su festival.

Sin embargo, la cuestién de los costos del envio de las
copias de ida, y vuelta desde el festival es importante, ya que
los cineastas no estamos en buena posicién econdémica para
pagarlo. ;Seria posible que el festival pague los gastos de
envio y corra con todos los gastos?

Estoy seguro de que esta es la unica forma de que las peliculas
lleguen y regresen.

En cuanto a La boda de mi novia por Jim McBride, solo existen
dos copias. Una esta perdida en algin lugar de Europa y la otra,
es propiedad de Jim y no se separara de ella. Los problemas
legales los obligaron a no realizar mas copias.

No obstante, podria sustituir una nueva pelicula

independiente, Akron, que acaba de mostrarse en el Festival de
Cine de Chicago y Pesaro.
Ambos, Brandy in the Wilderness y Akron son propiedad de Robert
Shaye, New Line Cinema, 12 Universsity Place, New York, New
York. Tendria gque obtener las copias suyas, Yy también se
aplicaria lo mismo sobre el coste de los envios.

Mi pelicula Quién llama a mi puerta todavia esta en Roma,
en Missori y Tavani, 55 Via Castelfidardo. Puede comunicarse con
el Sr. Mario Longa rdi, PEA, Largoc Ponchielli 6, Roma, Italia y
tal vez él pueda asegurarse, si todo sale bien, de gque la
pelicula le sea enviada.

Por favor, comuniqueme sus decisiones, ya que el tiempo es
importante en estos momentos (el tiempo apremia). Mientras
tanto, incluyo un formulario en blanco de entrada para mi
pelicula Brandy in the Wilderness, y necesito otro para Akron.
Esperando pronto noticias suyas,

Atentamente,
Martin Scorsese




